SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Causa del Problema

Correccion

No hay corrienteo la
maquina funciona
lentamente

-Las baterias noestan

instaladas correctamente

‘Instale las baterias de
nuevo y asegurese que
estén orientadas
correctamente

-Las baterias estan

agotadas

-Utilice baterias nuevas

-La potencia deladaptador

es inadecuada

-Utilice un adaptador
compatible

Faltan puntadas

-El ojo de la aguja no esta en

el centro

‘Retire e instalela aguja de|
nuevo con ellado plano de
la aguja haciala parte
posterior de lamaquina

-La aguja estadoblada

‘Retire la agujae instale
una nueva

-El prensatelas estamuy

flojo

‘Apriete el prensatelas

El hilo de la bobina no se
puede tensar

-El hilo inferiorse ha

terminado

-Se debe reemplazarcon
una bobina llena

-La aguja esta enhebrada

incorrectamente

‘Enhebre la agujade
nuevo y asegureseque
esté enhebrada desde
adelante hacia atras

El hilo serompe
continuamente

-La aguja estadoblada

‘Retire la agujae instale
una nueva

-El cuerpo dela aguja no

esta acomodado
correctamente

‘Retire la agujae instale
una nueva

-El disco detensién del

hilo, la guiadel hilo ola
barra tirahilo estan muy
apretados

-Afloje la tensiéndel hilo
entre 3 y5 numeros

Las puntadas estanmuy
flojas o0 noson uniformes

-El hilo establoqueado por

la bobina superior

-El hilo superioresta muy

flojo

‘Saque el ejedel
portacarrete y hagaque
la bobina oel hilo
funcionen correctamente

La aguja serompe

-La aguja estadoblada o

deformada

‘Retire la agujae instale

una nueva
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Modelo: FHSM-505 . .
Por favorlea el manual de instrucciones

cuidadosamente antes de operarla maquina
de coser. Guarde este manual en unlugar
seguro. Estamaquina de coser es para uso
doméstico solamente. No esun juguete.




Lea todas las instrucciones cuidadosamente antes de usar este
aparato y consérvelas enun lugar seguro parauso futuro.

INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD

Esta maquinade coserfue disefiada solo parauso doméstico.

No lause alaire libre. Alimentada por unadaptador de CA.

Si eladaptador de CA, el cable o cualquier otra parte sufre cualquier dafio,
comuniquese con NOVAKING DEVELOPMENTS LIMITED & COE. E.

La maquina de coserdebe estarapagada y el adaptadordesconectado al:
- Enhebrarla aguja

- Cambiarla aguja

- Cambiarla bobina

- Cambiarpiezas

- Limpiarla maquina

- Despuésde cadauso

Importante:

- Nuncadeje lamaquina de coser desatendida en la presencia de nifos.

- Al operarla maquinade coser, mantenga sus manos alejadas de la aguja,
la rueda, las barrastirahilos y el disco selector de puntadas.

- Paralimpiar lamaquina de coser, simplemente pasele un pafio suave.
Nunca utilice soluciones quimicas fuertes paralimpiar la maquina.

ACCESORIOS

Control de pie X1 e
Carrete para hilo X2 ¥
Bobina X2 X

L

Enhebrador de aguja X1

Aguja X1
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NOMBRE DE LAS PIEZAS CONEXION DE LA MAQUINA DE COSER ALA FUENTE PRINCIPAL DE

1. Asegurese que el “interruptorde apagado/de velocidad” enla parte
frontal de la maquinade coseresté enla posicionde APAGADO/OFF.

2. Conecte el enchufe (A) altomacorriente de CD enla parte posterior de
la maquinade cosery conecte el enchufe (B) enla salida principal dela
energia eléctrica (tomacorriente).

3. Conecte el controladorde pie “C” ala maquina de coser colocando el
enchufe de CAen elenchufe hembrareceptor del controlador de pie que
se encuentraen la parte posteriorde lamaquina de coser.

4. Paraoperar lamaquina de coser, puede usar el pedal de pie (el
“interruptor de apagado/de velocidad” debe estaren posiciénde
APAGADO/OFF) parala operacién manual, o puede deslizarel
“interruptor de apagado/de velocidad” a laizquierda (L) o ala derecha
(H).Tenga en cuenta que ambas posiciones encenderan la maquina de
coser y permitiran laoperacidon automatica. La posicidon baja (L) es lenta,
mientras que la posiciénalta (H) es rapida.

PRECAUCION: gl W (.
cuando lamaquina de coser noesté en i -
uso, asegurese que el interruptor esté ‘ 9 4§

en posicionde apagadoy que la fuente
principal de energia eléctricaesté
desconectada.

INSTALACION DE LAS BATERIAS

1. Asegurese que el “interruptorde apagado/de velocidad” esté enla
posiciéon de APAGADO/OFF.

2. Girela maquina de cosersobre unasuperficie planay retire la cubierta
del compartimiento de las baterias.

3. Instale 4 baterias AAen el compartimiento y coloque de nuevo la cubierta
de las baterias.

PRECAUCION:

para evitar que lamaquina de coser empiece a funcionar de manera
accidental, asegurese siempre de que el “interruptor de apagado/ de
velocidad” esté en laposicion de APAGADO/OFF cuando esté

colocando ocambiando las baterias.
. |
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Enhebrado del hilo superior

Precaucion: cuando esté enhebrandola maquina de coser, asegurese que
el “interruptor de apagado/de velocidad” esté en la posicion de APAGADO
/OFF ysiga los pasos 1a 6 indicados acontinuacién. Gire la ruedaen
sentido contrario a las manecillas delreloj hasta que laaguja se encuentre
en su posiciéon mas alta.

CAMBIO DELA AGUJA

PRECAUCION: retire las baterias y/o desconecte el adaptador de CA/CD
antes de cambiar la aguja.

1. Girela rueda en sentido contrario alas manecillas del reloj hasta quela
aguja se encuentre ensu posicion mas alta.

2. Baje el prensatelas

3. Afloje el tornillo de sujecion de la agujay retire la aguja. (Fig. 1)

4. Paracambiar laaguja, coloque el lado plano de la aguja hacia ellado
posterior y empuje la aguja hacia arriba hasta el tope. (Fig. 2)

5. Apriete el tornillo sujetadorde la aguja.

Fig.1

ENHEBRADO DE LA MAQUINA DE COSER CAMBIO DELA BOBINA

1. Girela rueda en sentido contrario alas manecillas del relojhasta quela
aguja se encuentre ensu posicion mas alta. Eleve ellevantador del
prensatelas.

2. Halela placacorrediza hacia adelante y retire labobina vacia. (Fig. 3)

3. Dejeun cabode hilode 10 cm que sobresalga de la nueva bobina y
coléquela ensu caja. (Fig. 4)

4. Sostengael hilode laaguja conla manoizquierda sinapretar. Gire la
rueda hacia usted, primerobajando laaguja y continuando hasta que
esta llegue a la posicién mas alta. (Fig. 5)

5. Tense el hilo dela agujaligeramente yrecoja el hilo de la bobina que
aparecera por el orificiode la placa de la aguja. Tire entonces ambas
hebras hacia atras dela maquinay dejeun cabode 10 cm. (Fig. 6)

Precaucion: es esencial que tanto la parte superior como inferior
estén enhebradas correctamente. Revise cuidadosamente y realice
una puntadade practicaantes de empezar acoser.

Muy importante: aseguirese siempre de usaruna bobina metalica, de
lo contrario, la cajade bobina magnetizada no se activaray no habra
tension sobre el hilode subobina.

Fig.3 Fig.4
Fig.5 Fig.6
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1. Girela ruedaen el sentido contrario a las manecillas delreloj paraelevar
la aguja hasta su posicion méas alta. Eleve el levantador del prensatelas
y coloque la telaque desee coser debajo del prensatelas. (Fig. 7)

2. Baje el prensatelas (Fig. 8)

3. Lamaquina de coser se puede operarde dos maneras: conel
controlador de pie ocon el “interruptor de apagado/de velocidad”. Para
operar lamaquina de coser con el controlde pie, simplemente empuje el
pedal con el pie. Para dejarde coseren cualquier momento,
simplemente levante el pie del controlador. Como alternativa, cuando
esté listo para empezara coser, deslice el “interruptor de apagado/de
velocidad” haciala izquierda a la posicion de baja velocidad (L) yla
maquina de coser automaticamente empezara a coser. Deslice el
“interruptor de apagado/de velocidad” hacia laderecha ala posicionde
alta velocidad (H). Paradejar de coser, deslice el “interruptor de
apagado/de velocidad” a la posicion de APAGADO/OFF (en el centro)
(Fig.9).

4. Girela ruedaque se encuentra enla parte lateral dela maquinade coser
en sentido contrario alas manecillas del reloj para levantarla aguja
hasta su posicion mas alta. Eleve el levantador del prensatelasy tire del
hilo y la telahacia la parte posteriorde la maquina de coser (Fig.10).

5. Corte el hilousando el cortahilos que se encuentraen ellado izquierdo
de lamaquina.

PRECAUCION: cuandola maquinade coseresté funcionado, no toque

el disco selector de puntadas.

Fig.8

Fig.9 Fig.10
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COSER CARACTERISTICAS

8 TIPOS DE PUNTADAS

1. Lamaquina de coser tiene 8 tipos de puntadasy longitudes de puntada
diferentes. Para seleccionar la puntada que necesite,
consulte los diagramas numeradosde 1a 8 en laparte
frontal de la maquinade cosery seleccione el numero
correspondiente en el disco alineandolo con la flecha.
Por ejemplo, para seleccionarla puntada zigzag
(Puntada #4), simplemente gire el disco selector hasta
que elnumero 2 esté alineado con laflecha.

2. Empiece a coser.

3. Cuando desee cambiarel tipode puntada, gire larueda que se
encuentra enla parte lateral de la maquinade coser para levantarla
aguja has su puntomas altoy pongael discode selecciénde puntadas
en laposicion deltipo de puntada que desee como se indicé mas arriba.

Precaucién: cuando desee cambiarel tipo de puntada, debe llevara
cabo el paso 3 primero.

BOTON DEPUNTADAS DE RETROCESO

La costuraen reversa (puntadas deretroceso) es util parareforzar elinicio
y fin de las costuras. Para utilizar esta funcién, proceda como seindica a
continuacion:

1. Cosa hacia adelante de manera normal, yluego oprimay mantenga
oprimido el botdn de puntadas deretroceso enla parte frontal dela
maquina de coser parapoder coser hacia atras.

2. Paravolver acoser hacia adelante, simplemente deje de oprimir el
botén de puntadas deretroceso.

CONFIGURACION DE LA VELOCIDAD DE COSTURA
Esta maquinade cosertiene dos velocidades de costura.
Empuje el botén de APAGADO/OFF hastala posicion (H)
a laderecha yla velocidad de costura se incrementara.
Si empujael boténa laposicion (L)a laizquierda, la
maquina cosera mas lentamente.

LUZ DETRABAJO

Si necesitailuminacién adicional, oprima elinterruptor
para ENCENDERIa luz.

Oprima elinterruptor de nuevo para APAGAR laluz.
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CARACTERISTICAS

CARACTERISTICAS

COSTURA DEMANGAS

Esta maquinade coserse hadisefiado paracoser mangas

o cualquierapertura angostaen las prendas de vestir.

1. Levante el prensatelas.

2. Pongala prendasobre el brazo de costura.

3. Baje el prensatelasy sigalas instrucciones normales de
costura.

CAJON
Al lado derecho de la maquina hay un practico cajon para 5
guardar los accesorios. ‘;{

DEVANADODE LABOBINA

1. Pongaun carrete de hiloen el portacarrete que se encuentraen la parte
superior traserade lamaquina. (Fig.11)

2. Coloque el hilo alrededor del disco tensor del devanador de bobina
(parte superiorizquierda de la maquina).

3. Empujela bobina sobre el eje del devanador de la bobinay empuje el eje
hacia laderecha. (Fig.13) Enrolle el hilo en el sentido de las agujas del
reloj alrededor de labobina varias veces. Coloque el “interruptorde
apagado/de velocidad” en la posicién de ENCENDIDO/ON (Lo H) para
empezar adevanar. (Fig.14)

4. Dejede devanardespués de que se haya devanado la cantidad correcta
de hiloen labobina. (Fig.15)

5. Muevael devanadorde bobina hacia laizquierda yretire labobina del
eje. Corte el hilo.

Fig.13

Fig.14 Fig.15

AJUSTE DELA PUNTADA
1. Segunse muestraen laFig. A, unapuntada normal deberia tenerlas
puntadas superiores e inferiores ni muy apretadas nidemasiado flojas.

Hilo superior——
Tela ——— |

Fig.A

2. Siel hiloinferior tiene la aparienciade unalinea recta, esto indica
que estademasiado flojo.Gire el tensorde hiloen sentidode las
manecillas delreloj paraincrementar lapresion hastaqu elas puntadas
se vuelvannormales.

. — 7
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Fig.B

3. Siel hilosuperior tiene la aparienciade unalinea recta, esto indica que
esta demasiado apretado. Lentamente, gire eltensor de hilo en el
sentido contrario a las manecillas delreloj parareducir latensidon hasta
que las puntadas vuelvan a sernormales.

Fig.C




	Ò³Ãæ  1
	Ò³Ãæ  2
	Ò³Ãæ  3
	Ò³Ãæ  4
	Ò³Ãæ  5
	Ò³Ãæ  6

